The transmitter (TX) and receiver (RX) are powered on and linked when removed from the DJI Mic Mini can be used with different devices for audio recording.
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Mount the RX to a phone via the adapter, and then use the TX for audio recording.
& RXBIEEELLREFIE, FH8TXKE.

7 N\
00:05:20

TX1

RX

\

X2

'g The lightning adapter is sold separately.
Lightning L FBEINGE .

— B+

Mount the RX to the camera cold shoe, connect the audio cable, and then use the TX for
audio recording.
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Attach the TX with a clip or magnet. The windscreen reduces wind noise and can be removed /p *
2 when there is no wind. (
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Bahasa Indonesia

1.

Pemancar (TX) dan penerima (RX) akan dihidupkan dan ditautkan
setelah dikeluarkan dari charging case.

* Adapter lightning dijual terpisah.

. Pasang TX dengan klip atau magnet. Penahan angin akan mengurangi

kebisingan dan dapat dilepas saat tidak ada angin.

. DJI Mic Mini dapat digunakan dengan berbagai perangkat

untuk perekaman audio.

+ Pasang RX ke ponsel melalui adapter, lalu gunakan TX untuk
perekaman audio.

+ Pasang RX ke cold shoe kamera, sambungkan kabel audio, lalu
gunakan TX untuk perekaman audio.

« TX dapat digunakan dengan Osmo Pocket 3 atau Osmo Action
5 Pro. Pilih Mikrofon Nirkabel di pengaturan sistem dan ikuti
petunjuk di layar untuk menyelesaikan pemasangan.
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Bahasa Melayu

1.

Pemancar (TX) dan penerima (RX) akan dihidupkan dan dipautkan
apabila dikeluarkan daripada bekas pengecasan.

* Penyesuai kilat dijual secara berasingan.

. Lekatkan TX dengan klip atau magnet. Cermin depan mengurangkan

bunyi angin dan boleh ditanggalkan semasa tiada angin.

. DJI Mic Mini boleh digunakan dengan pelbagai peranti untuk

rakaman audio.

Pasangkan RX ke telefon melalui penyesuai, dan kemudian
gunakan TX untuk rakaman audio.

Pasang RX ke pegas sejuk kamera, sambungkan kabel audio,
dan kemudian gunakan TX untuk rakaman audio.

TX boleh digunakan dengan Osmo Pocket 3 atau Osmo Action
5 Pro. Pilih Mikrofon Tanpa Wayar dalam tetapan sistem dan
ikuti arahan di skrin untuk menyelesaikan perpasangan.
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1.

(Dansk]

. Senderen (TX) og modtageren (RX) er taendt og forbundet, nar de

. Der Sender (TX) und der Empféanger (RX) sind eingeschaltet und

Mpeaasatenat (TX) n npyeMHUKBLT (RX) ce BK/IKOUBAT 1 CBbP3BaAT,
KoraTto 6bjaT U3BaAeHN OT 3apAAHNS Kanbd.

* Lightning aganTepbT ce npoAasa OTAENHO.

. MpuikpeneTe TX € KAMNC AW MarHUT. [peAHOTO CTbKAO Hamanssa

Lwyma OT BATbPA U MOXe Aa Ce Maxa, KoraTo HAMa BATLP.

. DJI Mic Mini Moxe Aa ce 13Mnon3Ba ¢ pasyHN YCTPOIACTBA 3a

ayauo sanuc.

MoHTupaiite RX kbM TenepoH Ypes agantepa n cnej ToBa
v3nonsearite TX 3a ayamo 3anuc.

MoHTupaiite RX kbM CTyseHaTa o6yBka Ha kamepaTa, CBbpXeTe
ayAvio kabena v cieg ToBa 13non3gaiiTe TX 3a ayamo 3anmc.

TX Moxe ga ce nsnonsea ¢ Osmo Pocket 3 nam Osmo Action 5
Pro. U3bepeTe Wireless Microphone (BesxunueH MUKpodoH) oT
CUCTEMHINTE HAaCTPOKK U CleABaliTe MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa,
3a /13 3aBbpLUMTE CBOSBAHETO.

. KdyZ dojde k vyjmuti vysilace (TX) a pfijimace (RX) z nabijeciho

pouzdra, zapnou se a propoji.
* Adaptér pro konektor Lightning se prodava samostatné.

. Pripevnéte vysila¢ pomoci klipu nebo magnetu. Ochrana proti vétru

snizuje aerodynamicky hluk a Ize ji odstranit, pokud zrovna nefouka.

. DJI Mic Mini lIze pouZivat k zdznamu zvuku v kombinaci s

rlznymi zatizenimi.

+ Namontujte pfijimac na telefon prostfednictvim adaptéru a
poté pouZijte vysila¢ k zaznamu zvuku.

« Namontujte pfijimac na sarky (cold shoe) kamery, pfipojte
audiokabel a poté poutZijte vysilac k zdznamu zvuku.

« Vysilac Ize pouzit s modely Osmo Pocket 3 nebo Osmo Action 5
Pro. V nastaveni systému vyberte bezdratovy mikrofon a podle
pokynti na obrazovce dokoncete parovani.

tages ud af opladningsetuiet.
* Lightning-adapteren salges separat.

. Seet TX fast med en clips eller en magnet. Forruden reducerer

vindstgj og kan tages af, nar det er vindstille.

. DJI Mic Mini kan bruges med forskellige enheder til lydoptagelse.

» Monter RX pa en telefon via adapteren, og brug derefter TX til
lydoptagelse.

» Monter RX pa kameraets kolde monteringsbeslag, tilslut
lydkablet, og brug derefter TX til lydoptagelse.

« TX kan bruges sammen med Osmo Pocket 3 eller Osmo Action
5 Pro. Veelg Wireless Microphone i systemindstillingerne, og falg
instruktionerne pa skaermen for at fuldfere parringen.

miteinander verbunden, wenn sie aus der Ladeschale genommen
werden.

* Der Lightning-Adapter ist separat erhaltlich.

. Befestige den TX mit einem Clip oder Magneten. Die

Windschutzscheibe reduziert Windgerdusche und kann bei
Windstille abgenommen werden.

. Die DJI Mic Mini kann mit verschiedenen Geraten fur

Audioaufnahmen verwendet werden.

Befestige den RX Uber den Adapter an einem Telefon und
verwende den TX fir die Audioaufnahme.

Befestige den RX am Zubehdrschuh der Kamera, schlieRe das
Audiokabel an und verwende dann den TX fiir die Audioaufnahme.
Der Sender kann mit Osmo Pocket 3 oder Osmo Action 5 Pro
verwendet werden. Wahle in den Systemeinstellungen die Option
,Funkmikrofon” und folge den Anweisungen auf dem Bildschirm,
um den Vorgang abzuschlieBen.

. El transmisor (TX) y el receptor (RX) estdn encendidos y

vinculados una vez que se retiren del estuche de carga.
* El adaptador lightning se vende por separado.

. Acople el TX con una pinza o un iman. El parabrisas reduce el

ruido del viento y se puede quitar si no hay viento.

. El DJI Mic Mini se puede usar con diferentes dispositivos para

grabar audio.

+ Monte el RX en el teléfono con el adaptador y use el TX para
grabar audio.

Monte el RX en la zapata fria de la cdmara, conecte el cable de
audio y, a continuacién, use el TX para grabar audio.

Puede usar el TX con Osmo Pocket 3 o con Osmo Action 5 Pro.
Seleccione Micréfono inaldmbrico en los ajustes del sistema y siga
las instrucciones que aparezcan en la pantalla para completar el
emparejamiento.

1.

O TopTo6 (TX) Kat 0 §£ktng (RX) evepyortololvtal Kat cuvgovtat
otav agatpolvtat arnd tn Brikn eopTLonG.
* O avtamnropag lightning mwAeitat EeywpLota.

. Zuv8£ote Tov TOPTIO (TX) PE éva KALT 1) évav payvrtn. To

QUTLAVEPLKO KAAUPHA PELWVEL TO BOpUPO TOU avépou Kat pPtopet
va apatpebel 6tav Sev Yuodet agpag.

. To DJI Mic Mini prtopel va xpnotpotiotnBet pe SLAPOPEG CUCKEUES

yta eyypagr rjxou.

+ TomoBetrjote tov &éktn (RX) o€ éva TNAéQYWVO PECW TOU
QUTATTTOPA KaL, 0T CUVEXEL, XPNOLHOTIOOTE TOV TOPTO (TX)
yLa gyypagr) fxou.

TomoBetriote to RX otn pn popti{dpevn umtodoxn tng kapepag,
OUVSEDTE TO KAAWSLO FXOU KL XPNOLHOTIOLOTE TO TX yLa eyypagry
fxou.

O TopmoG (TX) propet va xpnotporonBet pe to Osmo Pocket 3 1) To
Osmo Action 5 Pro. EA¢ETe "AcUppato pkpo@wvo" otig pubpioelg
OUCTIHATOG Kat akoAOUBHOTE TLG 08nyLeg TTou eppavidovtat atnv
086V yLa va OAOKANPLWOETE TNV QVTLOTOLXLON.

. Lahetin (TX) ja vastaanotin (RX) ovat paalla ja linkitettyina, kun ne

poistetaan latauskotelosta.
* Lightning-adapteri myydaan erikseen.

. Kiinnita TX pidikkeelld tai magneetilla. Tuulilasi vaimentaa tuulen

melua ja voidaan irrottaa, kun tuulta ei ole.

. DJI Mic Minia voidaan kayttaa eri laitteiden kanssa danen

tallentamiseen.

+ Kiinnita RX puhelimeen sovittimen kautta ja kayta sitten TX-
ldhetinta danen tallentamiseen.

Kiinnitd RX kameran lisélaitekiinnikkeeseen, liita aanikaapeli ja
kayta sitten TX-lahetinta 4anen tallentamiseen.

TX: &a voidaan kayttad Osmo Pocket 3 tai Osmo Action 5 Pron
kanssa. Valitse jarjestelmaasetuksista Langaton mikrofoni ja
suorita laitteiden paritus noudattamalla ndytén ohjeita.

. Le transmetteur (TX) et le récepteur (RX) seront sous tension et

appairés une fois sortis du boitier de recharge.
* |'adaptateur Lightning est vendu séparément.

. Fixez le TX avec un clip ou un aimant. Le pare-brise réduit le bruit

du vent et peut étre retiré lorsqu'il n'y a pas de vent.

. DJI Mic Mini peut étre utilisé avec différents appareils pour

I'enregistrement audio.

Montez le RX sur un téléphone via I'adaptateur, puis utilisez le
TX pour l'enregistrement audio.

Montez le RX sur la griffe de la caméra, connectez le cable audio,
puis utilisez le TX pour I'enregistrement audio.

Le TX peut étre utilisé avec Osmo Pocket 3 ou Osmo Action 5 Pro.
Sélectionnez Microphone sans fil dans les paramétres systéme et
suivez les instructions a I'écran pour terminer lappairage.

. Odasiljac (TX) i prijemnik (RX) uklju¢uju se i povezuju nakon

uklanjanja iz kucista za punjenje.
* Adapter Lightning prodaje se zasebno.

. Pricvrstite odasilja¢ spojnicom ili magnetom. Prednje staklo

smanjuje buku od vjetra i moZe se ukloniti kad nema vjetra.

. DJI Mic Mini moZe se upotrebljavati s razli¢itim uredajima za

snimanje zvuka.

Montirajte prijemnik na telefon putem adaptera, a zatim
upotrijebite odasiljac za snimanje zvuka.

Montirajte prijemnik na nosac kamere bez elektri¢nih kontakata,
povezite audiokabel i zatim upotrijebite odasilja¢ za snimanje
zvuka.

Odasilja¢ se moZe upotrebljavati s kamerom Osmo Pocket
3 ili Osmo Action 5 Pro. Odaberite opciju beZi¢ni mikrofon u
postavkama sustava i slijedite upute na zaslonu da biste dovrsili
spajanje.

. Ajeladd (TX) és a vevd (RX) a toltétokbdl valé eltavolitast kovetden

bekapcsol és 6sszekapcsolddik.
* A lightning-adapter kilon vasarolhaté meg.

. Csatlakoztassa a TX-jeladét egy kapoccsal vagy magnessel. A

szélvédd csokkenti a szélzajt, és ha nincs szél, eltavolithaté.

. A DJI Mic Mini kiilénb6z6 eszkozokkel hasznalhaté hangfelvétel

készitéséhez.

Rogzitse az RX-vevét a telefonhoz az adapterrel, majd hasznélja
a TX-jeladét a hangrogzitéshez.

Rogzitse az RX-vevét a kamera ,cold shoe” rogzitépapucsahoz,
csatlakoztassa az audiokdabelt, majd hasznalja a TX-jeladét a
hangrogzitéshez.

A TX-jeladd hasznélhaté az Osmo Pocket 3 vagy Osmo Action 5
Pro kamerakkal. A rendszerbedllitdsokban valassza a Vezeték
nélkali mikrofon lehetéséget, majd a parositas befejezéséhez
kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

. Il trasmettitore (TX) e il ricevitore (RX) si accendono e si collegano

una volta rimossi dalla custodia di ricarica.
* L'adattatore lightning & acquistabile separatamente.

. Il TX puo essere fissato con una clip o un magnete.ll paravento

riduce il rumore del vento e pud essere rimosso in assenza di vento.

.1l DJI Mic Mini puo essere utilizzato con vari dispositivi per la

registrazione audio.

+ Montare I'RX sullo smartphone tramite I'adattatore, quindi
utilizzare il TX per la registrazione audio.

+ Montare I'RX sull'adattatore a slitta della fotocamera, collegare il cavo
audio e utilizzare il TX per la registrazione audio.

+ TX pud essere usato con Osmo Pocket 3 0 Osmo Action 5 Pro.
Selezionare il microfono wireless nelle impostazioni di sistema
e seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo per completare
l'associazione.

1.

De zender (TX) en ontvanger (RX) worden ingeschakeld en
gekoppeld zodra ze uit de oplaadhoes worden verwijderd.

* De Lightning-adapter wordt afzonderlijk verkocht.

. Bevestig de TX met een klem of magneet. Het windscherm

vermindert windgeluid en kan worden verwijderd wanneer er
geen wind is.

. De DJI Mic Mini kan met verschillende apparaten worden

gebruikt om audio op te nemen.

Bevestig de RX via de adapter aan een telefoon en gebruik de TX
vervolgens om audio op te nemen.

Bevestig de RX aan de cameraschoen, sluit de audiokabel aan en
gebruik de TX vervolgens om audio op te nemen.

De TX kan worden gebruikt met Osmo Pocket 3 of Osmo Action 5
Pro. Selecteer Wireless Microphone (Draadloze microfoon) in de
systeeminstellingen en volg de instructies op het scherm om het
koppelen te voltooien.
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. Senderen (TX) og mottakeren (RX) vil bli slatt pa og koblet

sammen nar de fjernes fra ladeetuiet.
* Lynadapteren selges separat.

. Fest TX med en klips eller magnet. Vindskjermen reduserer

vindstay og kan fjernes nar det ikke er noen vind.

. DJI Mic Mini kan brukes med ulike enheter for lydopptak.

+ Monter RX til en telefon via adapteren, og bruk deretter TX for
lydopptak.

+ Monter RX til kameraets cold shoe-feste, koble til lydkabelen, og
bruk deretter TX for lydopptak.

+ TX-en kan brukes med Osmo Pocket 3 eller Osmo Action 5 Pro. Velg
Tradles Mikrofon i systeminnstillingene, og felg instruksjonene pa
skjermen for & fullfere sammenkoblingen.

. Nadajnik (TX) i odbiornik (RX) po wyjeciu z etui tadujgcego zostang

wigczone i potgczone.
* Adapter Lightning jest sprzedawany osobno.

. TXmozna przymocowac za pomoca klipsa lub magnesu. Przednia

szyba redukuje szum wiatru. Kiedy nie ma wiatru, mozna jg zdjac.

. System DJI Mic Mini moze by¢ uzywany z ré6znymi urzgdzeniami

do nagrywania dzwigku.

+ RX'mozna zamontowac na telefonie za pomocg adaptera, a TX
mozna uzy¢ do nagrywania dzwieku.

RX mozna zamontowac¢ do zimnej stopki kamery, a po
podtaczeniu kabla audio TX mozna uzy¢ do nagrywania dZzwieku.
TX moze by¢ uzywany z Osmo Pocket 3 lub Osmo Action 5

Pro. Aby ukonczy¢ parowanie, w ustawieniach systemu nalezy
wybra¢ mikrofon bezprzewodowy i postepowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

1.

O transmissor (TX) e o recetor (RX) sdo ligados e conectados
quando removidos da caixa de carregamento.
* 0 adaptador Lightning é vendido em separado.

. Fixe o TX com um clipe ou iman. O para-brisas reduz o ruido do

vento e pode ser retirado quando n&o ha vento.

. O DJI Mic Mini pode ser utilizado com diferentes dispositivos

para a gravagao de audio.

+ Coloque o RX num telemével através do adaptador e, em seguida,
utilize o TX para a gravagdo de audio.

Coloque o RX num telemével através da sapata fria da camara,
conecte o cabo de dudio e, em seguida, utilize o TX para a gravagdo
de udio.

O TX pode ser usado com o Osmo Pocket 3 ou com o Osmo Action
5 Pro. Selecione o microfone sem fios nas defini¢des do sistema e
siga as instrugdes no ecra para concluir o emparelhamento.

Portugués (BR)

1.

O transmissor (TX) e o receptor (RX) serdo ligados e vinculados
assim que removidos da Capa de carregamento.

* O adaptador lightning é vendido separadamente.

. Prenda o TX com um clipe ou clipe magnético. O para-brisas do

microfone reduz o ruido do vento e pode ser removido quando
nao ha vento.

. O DJI Mic Mini pode ser usado com dispositivos diferentes para

a gravacao de audio.

* Monte o RX em um telefone por meio do adaptador e, em
seguida, use o TX para a gravacao de audio.

Monte o RX na sapata fria da cdmera, conecte o cabo de dudio e,
em seguida, use o TX para a gravagao de dudio.

O TX pode ser usado com o Osmo Pocket 3 ou 0 Osmo Action 5 Pro.
Selecione o Microfone com conexdo sem fio nas configuragdes do
sistema e siga as instrugdes na tela para concluir o pareamento.

. Transmitatorul (TX) si receptorul (RX) sunt pornite si legate dupa

ce au fost scoase din carcasa de Tncarcare.
* Adaptorul de fulger se vinde separat.

. Atasati TX cu o clema sau un magnet. Parbrizul reduce zgomotul

produs de vant si poate fi indepartat atunci cand nu este vant.

. DJI Mic Mini poate fi utilizat cu diferite dispozitive pentru

inregistrarea audio.

+ Montati RX pe un telefon cu ajutorul adaptorului, iar apoi
utilizati TX pentru inregistrarea audio.

+ Montati RX pe adaptorul cold shoe al camerei, conectati cablul
audio si apoi utilizati TX pentru inregistrarea audio.

« Transmitatorul poate fi utilizat cu Osmo Pocket 3 sau Osmo
Action 5 Pro. Selectati microfonul fara fir din setarile sistemului
si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza conectarea.

. BknwoueHue nutaHms nepegatuvika (TX) n npuemMHuka (RX) n nx

COMpsKeHVie OCYLLECTBASIETCS NOC/e VX U3BNeYeHNs 13 GpyTapa
ANS 3apaaKu.
* AZanTep /15 6bICTPOIA 3apszKN NPUOBPETAeTCs OTAENBHO.

. Al’lﬂ KpenneHna nepejatynka NCnoib3yeTcsa 3aXUM Win MarHuT.

BeTpo3allynTHBIA 3KpaH CHUXaeT ypoBeHb BETPOBOTO Llyma. B
OTCYTCTBUME BETPA €ro MOXHO CHATb.

. DJI Mic Mini MOXXHO 1cnoib30BaTk A1 ayAno3anmcn BmecTe ¢

Pa3ANYHBIMM YCTPOCTBAMMA.

*+ YcTaHOBUTE MpUEMHUK Ha TenedoH C MoMoLLblo ajanTepa, a
3aTeM VCMonb3yiiTe NepefaTyuK 415 ayAnMo3aniic.
YcTaHOBUTE NPUEMHVIK Ha KpenieHye «XON0AHbIV 6alumak»
Kamepbl, NOACOeANHUTE ayAnoKabesb, a 3aTeM UCMob3yiiTe
nepejaTuvik AN ayanosanucu.

MepesaTunk MOXHO Mcnonb3oBaTk BMecTe ¢ Osmo Pocket 3
v Osmo Action 5 Pro. Beibepute 6ecripoBogHoii MUKPOGOH B
HaCTPOViKax CUCTEMbI V1 CeAyiiTe NHCTPYKLWIAIM Ha SKpaHe, YTo6bI
3aBepLLINTb MPOLIECC COMPSHKEHUS.

Slovencina

1.

2.

Po vybrati z nabijacieho puzdra je vysielac (TX) a prijimac (RX) zapnuty.

* Adaptér typu lightning sa predava samostatne.

TX sa pripevriuje svorkou alebo magnetom. Celné sklo znizuje

hluk vetra a pri bezvetri sa da odstranit.

DJI Mic Mini sa mdZe pouZivat s réznymi zariadeniami na zdznam

zvuku.

+ RX pripojte k teleféonu adaptérom a potom TX pouzivajte na
zaznam zvuku.

« RX nasadte na studené sanky fotoaparatu, pripojte zvukovy
kabel a potom TX pouZzivajte na zaznam zvuku.

+ TX sa da pouzivat so zariadenim Osmo Pocket 3 alebo Osmo
Action 5 Pro. V nastaveniach systému vyberte Wireless
Microphone (Bezdrotovy mikrofén) a dokoncite parovanie
podla pokynov na obrazovke.

. Sandaren (TX) och mottagaren (RX) startas och lankas nar de tas

bort fran laddningsfodralet.

* Lightning-adaptern séljs separat.

Fast sandaren med en klamma eller magnet. Vindrutan minskar
vindbruset och den kan tas bort nér det inte finns nagon vind.

DJI Mic Mini kan anvandas med olika enheter for ljudinspelning.
+ Montera mottagaren pa en telefon med hjélp av adaptern och
anvand sedan sandaren for ljudinspelning.

Montera mottagaren pa kamerans kallsko, anslut ljudkabeln och
anvand sedan sandaren for ljudinspelning.

Sandaren kan anvandas med Osmo Pocket 3 eller Osmo
Action 5 Pro. Vé&lj Wireless Microphone (Tradlés mikrofon) i
systeminstallningarna och félj instruktionerna pa skarmen for
att slutféra parkopplingen.

. Verici (TX) ve alici (RX) sarj kutusundan ¢ikarildiktan sonra

calismaya baslar ve baglanir.

* Lightning adaptoru ayri satilir.

TX'i bir mandal veya miknatis kullanarak takin. On cam rizgar

sesini azaltir ve rizgar olmadiginda gikarilabilir.

DJI Mic Mini, ses kaydi icin baska cihazlarla kullanilabilir.

« RX'i adaptor kullanarak bir telefona takin ve ardindan ses kaydi
icin TX'i kullanin.

+ RX'i kameranin Cold Shoe yuvasina takin, ses kablosunu
baglayin ve ardindan ses kaydi icin TX'i kullanin.

+ TX, Osmo Pocket 3 veya Osmo Action 5 Pro ile kullanilabilir. Sistem
ayarlarinda Kablosuz Mikrofon secenegini isaretleyin ve eslesmeyi
tamamlamak icin ekrandaki talimatlari izleyin.
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1. System Status LED 1. RGBT
2. Linking Button 2. EexdiRs

3. Power Button 3. BRIk

4. Noise Cancellation LED 4. BRIEERT

1. Dioda LED stanu systemu

2. Przycisk taczenia

3. Przycisk zasilania

4. Dioda LED redukcji szumoéw

RX

Data Port (USB-C)
Clip

P
B

#¥Es=O (USB-C)

1. Power Button 1. EBiRiREE

2. Dial 2.

3. Transmitter Status LED 3. RETBREIETT
4. Receiver Status LED 4. EWESIRSIETIT
5. 3.5mm Audio Output Jack 5. 3.5 mm &gt O
6. Linking Button 6. BCXHIRE

7. Expansion Port 7. ¥EEED

8. 8.

9. 9.

1. Przycisk zasilania

2. Pokretto

3. Wskaznik LED stanu nadajnika

4. Dioda LED stanu odbiornika

5. Gniazdo wyjsciowe audio 3,5 mm
6. Przycisk taczenia

7. Portrozszerzen

8. Port danych (USB-C)

9. Klip

1. Battery Level LEDs 1.
2. Charging Port (USB-C)

BRI
2. FEEO (USB-C)

1. Diody LED poziomu natadowania akumulatora
2. Port tadowania (USB-C)
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